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MARBLE TWO

Eterna e sempre attuale.

MARBLE TWO ¢ la collezione creata per realizzare ambienti senza tempo sia in ambito
residenziale che commerciale, disponibile nella doppia finitura matte e glossy.

LLa palette di colori dal carattere classico si fonde con un tocco di contemporaneo per
restituire un prodotto dal look accattivante.

MARBLE TWO was created to capture a timeless and everlasting look

in your residential or commercial space, in both matte and polished finishes.

The classic color options mixed with a contemporary touch provide an aesthetically
pleasing & design driven look.

Eternelle et toujours actuelle.

MARBLE TWO est la collection congue pour créer des ambiances intemporelles
aussi bien pour les applications résidentielles

que du tertiaire, disponible dans la double finition matte et brillante.

La palette de couleurs classiques se pare d'une touche contemporaine pour
offrir un produit au look attractif.

Ewig und immer aktuell. Die Kollektion MARBLE TWO wurde fur die Gestaltung

von zeitlosen R&umen in sowohl Wohn- als auch Gewerbebereichen entwickelt und ist in den zwel
AusfUhrungen ,matte” und ,glossy” verflgbar. Die klassischen Farben der Farbpalette sind mit einem
kontemporaren Touch bereichert und sorgen fUr ein Produkt mit einer attraktiven Wirkung.

Eterna y de gran actualidad, MARBLE TWO es la coleccion creada para realizar

espacios atemporales tanto en entornos residenciales como comerciales.

Esta disponible en los acabados mate y glossy, y su paleta cromatica clasica

se fusiona con un toque contemporaneo para ofrecer un producto estéticamente fascinante.

BeuHana n HenpexopAwan.

MARBLE TWO - aT1o Konnekuusa, paspaboTaHHaA AnA co34aHMA OCTaKLWMXCA BCeraa COBPEMEHHbIMMU
MHTEPLEPOB >XXMUIIOFO N KOMMEPYECKOrO Ha3Ha4YeHWA, NpeacTaBneHHan B ABYX

TUNax oTAeNKn — MaToBOM M FNAHLEBON.

B knaccu4yeckyto LBETOBYIO NanuTpy fobaBneH WTPUX COBPpEMEeHHOCTH, bnarogapAa KOTOpomy
nnuTka obpena HeobblIKHOBEHHYIO NPUBEKATENBHOCTb.
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PAVIMENTO - FLOOR: MARFIL MATTE 60X60 - 235/#"x23%8” - 30x60 - 1145"x235/%”
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~ PAVIMENTO - FLOOR: MARFIL MATTE 60x60 - 235/8”X235/8" - 30x60 - 1145"x23%8”
7, { 'l.’




W A
- K —

qll
\_&\

|

S 1'

|
==
s =

\‘l' |
)

PAVIMENTO - FLOOR: MARFIL MATTE 60X60 - 23%8"x23%8” - 30x60 - 1145"x23%8”






RIVESTIMENTO - WALL: MARFIL 6LOSSY 3060 - 1145"x47 14
PAVIMENTO - FLOOR: MARFIL MATTE 60x60 - 23%6”x23%8”




RIVESTIMENTO - WALL: MARFIL GLO 1945 '4/71/4"

PAVIMENTO - FLOOR: MAR |




TRAVERTINO
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RIVESTIMENTO - WALL: TRAVERTINO MATTE 60x120 - 23°/6”x471/4" - PAVIMENTO - FLOOR: TRAVERTINO MATTE 60X 120 - 2358"x47V4”



AMANI GREY









ALASKA GREY



_ RIVESTIMENTO - WALL: ALASKA GREY GLOSSY 120x240 - 4774"x94 /2" PAVIMENTO - FLOOR: ALASKA GREY BLOSSY 60x120 - 2356"x47 /4"
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PAVIMENTO - FLOOR: ALASKA GREY GLOSSY 60x120 - 238"x4 714"
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FORMATI - SIZES - FORMATES - FORMATE - FORMATOS - ©OPMATHI - B X

SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADD - KAJINGPOBAHHAA - ¢ — A0 T

SPESSORE - THICKNESS - EPAISSEUR - DICKE - ESPESOR - TonwuHa - [Ed*

=9MM 3/8”
GLOSSY MATTE
60x120 - 2358"x471/4” 60x120 - 235874714
Marfil 763017 Marfil 763002
Alaska Grey 762906 Alaska Grey 762898
Amani Grey 763020 Amani Grey 763012
Travertino 763019 Travertino 763006
GLOSSY MATTE
B60x60 - 23%8"x23%®” B60x60 - 23%8"x23%8"
Marfil 763089 Marfil 763084
Alaska Grey 762925 Alaska Grey 762919
Amani Grey 763092 Amani Grey 763086
Travertino 763091 Travertino 763085
GLOSSY MATTE
30x60 - 11457x23%8" 30x60 - 1145"x23%8”
Marfil 763161 Marfil 763155
Alaska Grey 762935 Alaska Grey 762940
Amani Grey 763163 Amani Grey 763157
Travertino 763162 Travertino 763156
PEZZI SPECIALI BATTISCOPA PEZZI SPECIALI BATTISCOPA
SPECIAL TRIMS 4,6x60 (1%"x23°"") SPECIAL TRIMS 4,6x60 (1%7x23°"")
PIECES SPECIALES PIECES SPECIALES
FORMSTUKE FORMSTUKE
PIEZAS ESPECIALES PIEZAS ESPECIALES
CNEUMATIbHBIE M3AENWA | CNEUMATIBHBIE VI3AENVA
HRINUA RV A
Marfil Glossy 764756 Marfil Matte 764752
Alaska Grey Glossy 764757 Alaska Grey Matte 764753
Amani Grey Glossy 764758 Amani Grey Matte 764754
Travertino Glossy 764759 Travertino Matte 764755

MARBLE TWO
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TRAVERTINO

AMANI GREY

ALASKA GREY
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SPESSORE - THICKNESS - EPAISSEUR - DICKE - ESPESOR - TonwuHa - [Ed*

=6MM 1/2”
GLOSSY

120%x240 - 4714"x9412”
Marfil 763846

Alaska Grey 763847
Amani Grey 763848
Travertino 763849

GLOSSY

120x120 - 47744774
Marfil 763838

Alaska Grey 763839
Amani Grey 763840
Travertino 763841

MATTE
120x240 - 47V4"xQ41/2”
Marfil 763842
Alaska Grey 763843
Amani Grey 763844
Travertino 763845
MATTE

120x120 - 4774"x4774”
Marfil 763834

Alaska Grey 763835
Amani Grey 763836
Travertino 763837
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MARBLE TWO - CARATTERISTICHE TECNICHE 9mm

Technical data / Caracteristiques techniques / Technische Daten Caracteristicas técnicas / TexHu4eckue xapaktepucTuku / £tz

GRES PORCELLANATO SMALTATO

GLAZED PORCELAIN STONEWARE - GRES CERAME EMAILLE - GLASIERTE FEINSTEINZEUG - GRES PORCELANICO ESMALTADO - ®apchopoBbiit kepamorpauT - Hefbigas s 1)L

PRESCRIZIONE
STANDARD REQUIREMENTS

RISULTATI TESTS

ala helada -

MRt

Requerida / kpebyeTcs / IHE

Resiste - Coitkas - fi{1x%

Caratteristiche di qualita secondo i tests di controllo previsti dalle norme EN 14411 appendice G gruppo Bia GL TEST RESULTS / RESULTATS DES ESSAIS RIFERIMENTO NORMA
Quality characteristics according to the inspection tests envisaged by standard EN 14411 appendix G group Bia GL PRESCRIPTIONS / ANFORDERUNGEN PRUFERGEBNIS / RESULTADOS TESTS REFERENCE STANDARD
Caracter\anues de qualité selon les tests de contréle prévus par les normes EN 14411 appendice G groupe B1a GL PRESCRIPCION / TPEBOBAHUE PE3Y/IbTATbI TECTOB REFERENCE NORME
igenschaften gemaB den der Nomen EN 14411, Anhang G Gruppe B1a GL BESH R STANDARDWERT
Caracterlsllcas de calidad segun los ensayos previstos por las normas EN 14411 apéndice G grupo Bla GL |A NORMA
XapaKTepuCTVKM Ka4ecTBa COrnacHoO KOHTPO/bHbLIM UCMbITAHNAM, NPeAyCMOTPEHHbIM Hopmami EN 14411, 7cm<N<15cm N=>15cm CTAHOAPT
npunoxetve G, rpynna Bia GL / EN 14411#R18(Z& Dappendix G group Bla GL MATTE GLOSSY BRI
(mm) (%) (mm)
Lunghezza e larghezza (deviazion i dalla di di icazione)
Length and width (admitted tolerance from factory size)
Longueur et largeur (tolérance dela de fabrication)
Lange und Breite von den Fabrikatior +0,9 mm +0,6% +2mm +0,15%
Longitud y anchura (desviacién admisible respecto al tamaio de fabncaclcn)
[AnuHa v wupuHa |, OTK/IOHEHWe OT BEHHbIX
Eétmaﬂ)*feﬁ% PLORTEFHITHEOENE
Spessore: deviazione dello spessore medio di ogni piastrella dalle dimensioni di fabbricazione in %
Thickness: average thickness tolerance, in % versus production dimension
Epaisseur: écart de I'épaisseur moyenne pour chaque carreau par rapport aux dimensions de fabrication en %
Dicke: abweichung der vom hersteller angegebenen starke in % +0,5 mm +5,0% +0,5 mm +5%
Espesor: desviacion del espesor medio de cada azulejo respecto a las medidas de fabricacion en %
TonwyHa: OTKNOHEHUe CPeAHeit TONLMHBI KaX/A0M NNMTKY OT NPOM3BOACTBEHHOTO 3aaaHns %
BHOFERE: 9 IOETEFHTEORE
Retilinearita degli spigoli
Straightness of edges / Rectitude des bords / Geradlinigkeit der Kanten +0,75 mm +0,5% +1,5 mm +0,1%
Rectitud de las aristas / MpsMonyHeiiHocTs kpomok | BEEDEBIRE  ZNZNOTEOEE 1ISO 10545-2
Ortogonalita in % / Or ity in % / O éen %/ i in % /O en %
MpAwoyronsrocTs % | BAEDIFERE: TNENDTEONS +0,75 mm £05% | £2,0mm +0.2%
Planarita (curvatura del centro, dello spigolo e svergolamento)
Flatness (curving in the middle, corner and warping)
Planéité (courbure centrale, de I'aréte et gauchissement)
Ebenfléchigkeit (kriimmung der mitte, der kante und verwindung) +0,75 mm +0,5% +2,0 mm +0,35%
Planitud (curvatura del centro, de la arista y abarquillamiento)
TNOCKOCTHOCTL (U3rMb LEHTPa, KPOMKU 1 Nepekoc)
TIBEDHERE PR ABDEE, OGN
Il 95% min delle piastrelle deve essere esente da difetti
. . visibili. / At least 95% of the tiles must be free from visible flaws.
g“a‘"a della superficie i - 95% min des carreaux ne doivent présenter aucun défaut visible. CONFORME/CONFORMING
urface quality / Qualité de la surface / Oberflachenqualitat 2 g I CONFORME/KONFORM
Calidad de la superficie de acabado / Ka4ecTso nosepxHocTH Mindestens 95% der Fliesen miissen frei von sichtbaren min. GONFORME/COOTBETCTBYET
FEOH El 95% de las baldosas tiene que estar exento de defectos a5
0. visibles MUH. 95% NAMTKM He AOMXKHbI MMETb BUAUMBIX AEHEKTOB
95U U LORBERECRABRMEANH>TEWEFHZL
Massa d’acqua assorbita in %
% Water absorption / Masse d’eau absorbée en % / Wasseraufnahme in % E<0,5% valore medio 0,08% ISO 10545-3
Masa de agua absorbida en % / MornoweHHas macca Bogbl % / / JRKSE
Forza di rottura in N (spessore > 7,5 mm)
Rupture force in N (thickness > 7,5 mm) / Force de rupture en N (ép. > 7,5 mm)
Bruchkraft in N (dicke > 7,5 mm) / Fuerza de rotura en N (gr. > 7,6 mm) 1300 min valore medio 2500 N I1SO 10545-4
Paspywaiowee younve 8 H (tonuy = 7,5 mm)
TR (Bd= 75 mm)
Resistenza alla flessione in N/mm2
Bending strength N/mm2 / Résistance a la flexion N/mm2
Biegefestigkeit in N/mm2 / Resistencia a la flexion en N/mm2 35 min valore medio 50N/mm? ISO 10545-4
MpoyHocTs npy narnée Hmm2
|Dvak i3
come dichiarato dal produttore
see manufacturer’s declaration
Resistenza all'abrasione selon déclaration du producteur ALASKA GREY CLASSE 3
i AMANI GREY CLASSE 3
to abrasion / a 'abrasion entsprechend der herstellerangaben MARFIL CLASSE 4 ISO 10545-7
Resistencia a la abrasion / UaHococToiikocT / / zmsm LT EEREE tal como declara el fabricante TRAVERTINO CLASSE 4
CornacHo 3asBeHnam
X—H—DENESE
Resistenza al cavillo di piastrelle smaltate -
Glaze crazing resistance - Résistance au tressaillage pour les carreaux émaillés Richiesta / Required / Requise / Gefordet Resiste / F;es'§‘a"‘ 1SO 10545-11
Widerstand gegen Haarril von glasierten Fiiesen - Resistencia al cuarteado de los azulejos esmaltados Requerida / kpebyeTcs / N8 A Résiste / Erfllt -
CroMiKoCTb T it ATk K D pa / iS55I esiste / CToiikast
Resistenza alle macchie
to staining / Ré aux taches / isend Classe 3 min Classe 4-5 Classe 4 ISO 10545-14
Resistencia a las manchas / YcToitumeocTs K 06pasosatmio nsteH / ifi55ME
Resistenza agli sbalzi termici / Thermal shocks resistant Resiste - Résistant
aux variations /Te turweck - Résiste - Erfiillt ISO 10545-9
Resistencia al choque térmico / CToiikocTb K nepenagam Temnepartyps! / iR Resiste - CToikas
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico ed additivi per piscine
to house and pool
Reslsiance aux produits d’emploi domest\ques et additifs pour piscines
gegen Ha Classe B min GA 1SO 10545-13
Resistencia a los productos quimicos de uso doméstico y adifivos para piscinas
CTOMKOCTb K 6biTOBBIM cpeacTBam u ans
FEEARCET—VARRICHT Bt
come dichiarato dal produttore
. 3 . . ) . see manufacturer’s declaration
Resistenza a bassg conclem_razlom diacidi e a]cah. / Resistance to Il?w concemrat\vons of acld? and alkalis. / Resistance a selon déclaration du producteur
basses concentrations d'acides et alcalis. / Widerstand gegen niedrige konzentrationen von séuren und laugen. GLA GLB 1SO 10545-13
Resistencia a bajas concentraciones de acidos y alcalis. / CTORKOCTb K KGTIOTaM 1 LENI0UaM C HUSKO/ KOHLEHTPALEH. entsprechend der herstellerangaben
(EBEOBE LV7ILHY ICHT B tal como declara el fabricante
CornacHo 3asBreHuam
X—Hh—DENESE
Resistenza al gelo - frost resistance N ) Resiste - Résistant
résistance au gel - frostsicherheit Richiesta / Required / Requise / Gefordet Résiste - Erfillt 1SO 10545-12

PER UN EFFETTO OTTIMALE DELLA POSA, D.C.I SUGGERISCE DI MANTENERE 2 MM DI FUGA PER POSE MONOFORMATO E 3 MM PER COMBINARE FORMATI MISTI - FOR OPTIMAL INSTALLATION RESULTS, D.C.I
RECOMMENDS MAINTAINING A JOINT OF 2 MM 1/12" FOR SINGLE FORMAT INSTALLATIONS AND 3 MM 1/8" TO - COMBINE MIXED FORMATS - POUR REALISER UNE POSE PARFAITE, D.C.| SUGGERE DE MANTENIR 2
MM DE JOINT POUR LA POSE DES MONOFORMATS, ET 3 MM POUR LES COMBINAISONS DE - FORMATS MIXTES - UM EINEN OPTIMALEN EFFEKT BEIM VERLEGEN ZU ERZIELEN EMPFEHLT FLORIM EINE 2 MM FUGE BEI
EINFORMATIGEN VERLEGUNGEN UND 3 MM FUGE BEI FORMATKOMBINATIONEN - PARA LOGRAR LOS MAXIMOS RESULTADOS EN LA POSA DEL PRODUCTO, D.C.I ACONSEJA 2 MM DE JUNTA EN APLICACIONES

MONOFORMATO Y 3 MV EN COMBINACIONES DE FORMATOS MIXTOS - [ OMTUMAJTBHOM YKNAAKM “ D.C.l " PEKOMEHAYET BbIIEPXKVBATb 3A30P 2 MM AN MOHO®OPMATA 1 3 MM
MPU CMELUAHHBIX ®OPMATAX. - 1 DDY XZHEL S BBE. 2mmO BRI 35 —A T REBOT 1 = IT T 2E 3mmOBEZRF 2 EMNLEELLTT,

Quanto contenuto nel catalogo & indicativo e non esaustivo riguardo alle grafiche, decori e ai colori riportati. / Contents of this catalog is indicative and not exhaustive with regard to graphics, decors and colors shown.
Le contenu du catalogue est indicative et non exhaustive en ce qui concerne graphiques, décors et couleurs indiquées. / Die Beschreibungen im Katalog sind indikativ und nicht allumfassend in Bezug auf Gra-
fiken, Dekore und Farben. / El contenido de este catédlogo es indicativo y no exhaustivo con respecto a gréficas, decoros vy colores ilustrados. / MHGopMauusi, coaepxeHHas B kaTanore - o VIEHTMpOBOHHa
a He MCYepnbiBaloLss MO MOBOAY MPOLMTUPOBAHHBIX rpadvK, LEKOPaTMBHLIX 3MEMEHTOB U useToB. / AN DT DEIEEHERB.

podria dar lugar a heterogeneidad, por lo que se desaconseja mezclarlas. /B cBs3u ¢ pasnmqmeM B TEXHOJIOr1sIX NPOV3BOACTBA, COueTaHvie Npo
HEO[HOPOAHOCTb MaTepuana. Takue codeTanusi CneyeT uaberats. / [EHDESHGR(E, £ ERE E Lo FBOELLDEQDH MHHE

GRADO DI VARIAZIONE CROMATICA

BRE AYERBIFENTINETOTT

In relazione alle differenti tecnologie produttive I'accostamento di prodotti con spessori diversi potrebbe presentare delle disomogeneita, se ne sconsiglia pertanto I'abbinamento./ Due to the different production technolo-
gies, contiguous installation of products with different thickness may give a non-homogeneous result. For this reason we do not recommend this option. / Vu que différentes technologies de production sont utilisées avec
des épaisseurs différentes, des problemes d’homogénéité pourraient se présenter, il est donc déconseillé de les poser ensemble. / Wegen unterschiedlicher Produktionstechnologien kénnen die Fliesen mit verschiede-
nen Materialstarken optische Differenzen aufweisen. Von einem direkten Aneinanderlegen wird deshalb abgeraten. / Dadas las diferentes tecnologias productivas, la combinacién de productos de diferentes espesores
KLWW Pa3HON TOJLLMHbI MHOT4a MOXEeT NPeACTaBNsiTb

DBERZITIZE W,

DEGREE OF COLOUR CHANGE - DEGRE DE VARIATION CHROMATIQUE - GRAD DER FARBABWEICHUNG - GRADO DE VARIACION CROMATICA - CTEMNEHb XPOMATUYECKOIO UMEHEHWSA - 18

THE LEAST AMOUNT OF SHADE AND TEXTURE VARIATION ATTAI-
NABLE IN NATURALLY FIRED CLAY PRODUCTS.

Prodotto Monocromatico
Produit Monochromatique
Einfarbiges Produkt

Producto Monocromatico
OfHOLIBETHAS MPOAYKLIS
B —

||
||
V2 MODERATE M V3 HIGH

LIGHT TO MODERATE SHADE AND TEXTURE VARIATION WITHIN HIGH SHADE AND TEXTURE VARIATION

EAGH CARTON. WITHIN EACH CARTON.

Prodotto con leggera variazione cromatica Prodotto con marcata variazione cromatica

Produit  légere variation chromatique Produit a variation chromatique accentuée

Produkt mit leichter farbnuance Produkt mit ausgepraegter farbnuance

Producto con una pequefia variacion cromatica Producto con evidente variacion cromatica

MPOAYKLIS C NEMKMM LIBETOBBIMU N3MEHEHWSMU MPOAYKLIVIA C APKMM LIBETOBbIMW USMEHEHVSIMA
BB —ICRZZINRED BPTIRFr—ISELDHD

Prima stampa Maggio 2019

V4 RANDOM

VERY HIGH SHADE AND TEXTURE VARIATION
WITHIN EACH CARTON.

Prodotto con forte variazione cromatica
Produit a forte variation chromatique

Produkt mit starker farbnuance

Producto con fuerte variacion cromatica
nPOAYKUMA C CUNbHbIMW LUBETOBbIMA
BOTORFP—DENTNREGES
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